Sepher Aleph Dibre Hayyamim (Chronicles)
Chapter 3
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1. w'eleh hayu b’ney Dawid nolad=-lo b'Cheb’ron hab’kor ‘Am’non
'Achino”am haViz'r’"e’lith Dani’El |«’Abigayil haKar’'m’lith.

1Chr3:1 Now these were the sons of Dawid were born to him in Chebron:
the firstborn was Amnon, by Achinoam the Yizreelitess; was Dani’El,
Abigayil the Karmelitess;

3:D> Kat ovTou Moav viol Aaud ol Texbévres adTd év XeBpowv: 6 mpwtdToKOS
Apvov 11 Axwaap T IelpamAiTide, 0 SedTepos AavimA T ABiryara T KappmAia,
1 Kai houtoi €san huioi Dauid hoi techthentes autg en Chebron;

And these were the sons of David, the ones being born to him in Hebron.

ho prototokos Amnon t§¢ Achinaam té Iezraéelitidi,
The first-born was Amnon to Ahinoam the Jezreelitess.

Daniél t¢ Abigaia t¢ Karmeélia,
, Daniel, to Abigail the Carmelitess.
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2. hash’lishi ’Ab’shalom ben-Ma akah =Tal’'may melek G’shur har’bi’i ‘AdoniYah
ben-Chaggith.

1Chr3:2 the third was Abshalom the son of Maakah,
of Talmay king of Geshur; the fourth was AdoniYah the son of Chaggith;

2> 6 TplTos ABecoadwp vios Mwya Buyatpos OoApar Baotdéws I'edoovp,
o TéTapTtos Adwvia vios Ayyb,
2 ho tritos Abessalom huios Mocha Tholmai basileos Gedsour,

The third, Absalom, son of Maachah of Talmai king of Geshur.

ho tetartos Adonia huios Aggith,
The fourth, Adonijah son of Haggith.
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3. hachamishi Sh’.phat’Vclh- . ’Abital I;q;hishi Yith’r am ‘Eg;lah ‘ish’.to. . ‘
1Chr3:3 the fifth was ShephatiYah, ) Abital; the sixth was Yithream, v his wife Eglah.

3> 6 mépmros Ladatia Tis APLtad, 6 éktos IeBpaap T AyAa yuvaki adTod.
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3 ho pemptos Saphatia tés Abital, ho hektos Iethraam t€ Agla gynaiki autou.
The fifth, Shephatiah to Abital. The sixth, Ithream to Eglah his wife.
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4. shishah nolad-lo b’Cheb’ron wayim’lak-sham sheba” shanim w’shishah
ush’loshim w’shalosh shanah malak H Y’ rushalam.

1Chr3:4 Six were born to him in Chebron, and there he reigned seven years
and six . And i1 Yerushalam he reigned thirty-three years.
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4> €€ eyevvnnoav adTd év Xefpwv, kal éfacthevoev ékel emta €t kal e€apnvov.
kal TpLakovTa kal Tpla éTm éBactAevoev év Iepovoalm,

4 hex egennéthesan autd en Chebron, kai ebasileusen ekei hepta eté kai hex
Six were born to him in Hebron, and he reigned there seven years and six

kai triakonta Kkai tria ete ebasileusen ¢n Ierousalém,
And thirty and three years he reigned n Jerusalem.
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5. w’eleh nul’du=o bi¥Y’rushalayim Shim’"a’ w’

w’'Nathan u ‘ar’ba”ah I'Bath-shu’a ="Ammi’EL
1Chr3:5 These were born to him in Yerushalam: Shimea, ,
Nathan and , four, by Bath-shua of Ammi’El;

5> kai o0ToL éréxBnoav adTd év lepovoadnp: Zapaa, Zofap,

NabBav kat Zalopwv, Técoapes T Bnpoafee Buyatpl ApimA,

5 kai houtoi etechthésan autg en Ierousalém; Samaa, R

And these were born to him in Jerusalem - Shimea, and ,
Nathan kai , tessares té Bérsabee Amieél,

and Nathan, and - four to Bathsheba of Ammiel.
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6. w'Yib'char we’Elishama” we’Eliphalet.
1Chr3:6 and Yibhar, Elishama, Eliphalet,

<6> kai IBaap kai EAvoapa kat EAvbpader

6 kai Ibaar kai Elisama kai Eliphalet
And Ibhar, and Elishama, and Eliphelet,
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7. W w' w'Yaphi“a.
1Chr3:7 , and Yaphia,
D> kar Navye Kal Naday kat Iavove
7 kai kai kai Ianoue
and , and , and Japhia,
Aowx eljaddv oanldy oywalivs
IYYR WRRYON) VTN YREoRIm
8. we'Elishama™ w we'Eliphelet tish’"ah.
1Chr3:8 Elishama, and Eliphelet, nine.
8> kail EAwoapa kat EAvada kat EAvpader, évvéa.
8 kai Elisama kai kai Eliphalet, ennea.
and Elishama, and , and Eliphelet — nine.
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9. b’ney Dawid mil’bad b’ney=-philag’shim w'Thamar .

1Chr3:9 these were the sons of Dawid, besides the sons of the concubines;
and Thamar was

9> mavTes viol Aauld TANY TOV VLAV TOV TaAdakdv, kal Onpap AdeAdr) adTOV.

9 huioi Dauid plén ton huion ton pallakon,
these are sons of David besides the sons of the concubines,
kai Themar

and Tamar
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10. uben~ R'’chab’ am ‘AbiYah b'no ‘Asa’ b'no Yahushaphat b’no.

1Chr3:10 Now ’s son was Rechaboam, AbiYah was his son, Asa his son,
Yahushaphat his son,

10> Yiol Zadopov: PoBoap, ABra vids adTod, Aca vios adTod, lwcadaT vids adTod,
10 Huioi 5 Roboam, Abia huios autou, Asa huios autou, Iosaphat huios autou,
Sons of — Rehoboam; Abia was his son, Asa his son, Jehoshaphat his son,
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11. Yoram b’no ‘Achaz’Yahu b’no Yo'’ash b’no.. ' - .
1Chr3:11 Yoram his son, AchazYahu his son, Yoash his son,
A1 Iwpap vids adTod, Oxolia vios adTod, loas vids adTod,
11 Ioram huios autou, Ochozia huios autou, Ioas huios autou,
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Joram his son, Ahaziah his son, Joash his son,
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12. ‘Amats’Yahu b’'no "Azar'Yah b’no Votl{am b’no. . - . -
1Chr3:12 AmatsYahu his son, AzarYah his son, Yotham his son,
12> Apaoias vios adTod, Alapia vios adTod, Inabav vios adTod,

12 Amasias huios autou, Azaria huios autou, Ioathan huios autou,
Amaziah his son, Azariah his son, Jotham his son,
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13. ‘Achaz b’no Chiz'qiYahu b’'no M’nasseh b’no.

1Chr3:13 Achaz his son, ChizeqiYahu his son, Manasseh his son,

13> Axal vids adTod, Elekias vios adtod, Mavaocoms vios adtod,
13 Achaz huios autou, Ezekias huios autou, Manassés huios autou,
Ahaz his son, Hezekiah his son, Manasseh his son,
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14. ‘Amon b’no Yo’shiYahu b’no.
1Chr3:14 Amon his son, YosiYahu his son.

14> Apov vios avTod, lwora vios adTod.

14 Amon huios autou, Iosia huios autou.
Amon his son, Josiah his son.
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15. ub’ney Yo’shiYahu hab’kor Yochanan hasheni Yahuyaqim hash’lishi Tsid'qiYahu
har’bi’i Shallum.

1Chr3:15 The sons of YosiYahu were Yochanan the firstborn,
and the second was Yahuyaqim, the third TsideqiYahu, the fourth Shallum.

<A5> kat viol Inova: mpwrdTokos Iwavav, 6 edTepos lwaxip,
e ’ e ’
0 TpLTOS Z€edekia, O TETAPTOS ZAAOV|L.
15 Kkai huioi Iosia; prototokos Idoanan, ho deuteros Ioakim,
And the sons of Josiah - first-born Johanan, the second Jehoiakim,

ho tritos Sedekia, ho tetartos Saloum.
the third Zedekiah, the fourth Shallum.
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16. ub’ney Yahuyaqim Y’kan'Yah b’no Tsid'qiYah b’no.
1Chr3:16 The sons of Yahuyaqim were YekonYah his son, TsideqiYah his son.

\ e\ e\ 9 ~ e\ 9 ~
(16) KOl VLOL I(.!)(].Kl,p.,' I€XOVL(1S VLOS AVTOV, E€8€KLCLS VLOS AVTOV.

16 kai huioi Ioakim; Iechonias huios autou, Sedekias huios autou.
And the sons of Jehoiakim - Jeconiah his son, Zedekiah his son.
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17. ub’ney Y’kan'Yah ‘asir Sh’al’ti’El b'no. . - o .
1Chr3:17 The sons of YekanYah, the prisoner, were Shealti’El his son,

17> kat viol Iexovia--aotp: LadabimA vids adTod,

17 kai huioi Iechonia--asir; Salathi€l huios autou,
And the sons of Jeconiah — Assir, Salathiel his son.
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18. uMal’kiram u w'Shen'atsar Y'gam’Yah Hoshama™ uN’dab’Yah.
1Chr3:18 and Malkiram, , Shenatsar, YeqamYah, Hoshama and NedabiYah.

A8 Melypap kai Padaras kai Lavesap kal lekepra kal Qoapw kal Aevedu.

18 Melchiram Kkai kai Sanesar kai Iekemia
And and Melchiram, and , and Shenazar, and Jecamiah,

kai Osamo kai Denethi.
and Hoshama, and Nedabiah.
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19. ub’ney Ph’da¥Yah Z'rubbabel w’ uben-Z'rubbabel M’shullam
waChanan’Yah u$Sh’lomith .

1Chr3:19 The sons of PhedaYah were Zerubbabel and . And the sons
of Zerubbabel were Meshullam and ChananYah, and Shelomith was ;

19> kat viol ZadabumA- ZopoPafel kal Xepei. kai viol ZopoPaPe-
MoooAAapos kal Avavia, kai Zadwpld d8eddn adTdv,

19 kai huioi Salathi€l; Zorobabel kai . kai huioi Zorobabel;

And the sons of Pedaiah — Zerubbabel, and . And the sons of Zerubbabel -
Mosollamos kai Anania, kai Salomith ,

Meshullam, and Hananiah, and Shelomith ,
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20. waChashubah wa’Ohel uBerek’Yah waChasad’Yah Yushab chesed chamesh.
1Chr3:20 and Chashubah, Ohel, BerekYah, ChasadYah and Yushab-chesed, five.

20> kat AcovBe kat Ool kal Bapayia kat Acadia kat AcoPaeod, méve.

20 kai Asoube kai Ool kai Barachia kai Asadia kai Asobaesd, pente.
and Hashubah, and Ohel, and Berechiah, and Hasadiah, and Jushab-hesed - five.
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21. uben-Chanan’Yah P'lat’Yah wi¥Y’sha'Yah b'ney R’pha¥Yah b’ney
‘Ar'nan b’ney “Obad’Yah b’ney Sh’kan’Yah.

1Chr3:21 The sons of ChananYah were PelatiYah and YeshaYah, the sons of RephaYah,
the sons of Arnan, the sons of ObadiYah, the sons of ShekanYah.

21> kat viot Avavia: Padldetia, kai Ioata vios adTod, Padaia vios adtod,
e\ 9 ~ e\ 9 ~ e\ 9 ~
Opva vios avTod, ABSa vios adTod, Zeyevia vids adTOD.
21 kai huioi Anania; Phalletia, kai Isaia huios autou, Raphaia huios autou,
And the sons of Hananiah - Pelatiah, and Jesaiah his son, Rephaiah his son,

Orna huios autou, Abdia huios autou, Sechenia huios autou.
Arnan his son, Obadiah his son, Shechaniah his son.
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22. ub’ney $h’kan’Yah Sh’ma’'Yah
ub’ney Sh’ma™'Yah Chattush w'Yig'al uBariach uN " ar’'Yah w'Shaphat shishah.

1Chr3:22 The son of ShekanYah was ShemaYah,
and the sons of ShemaYah were Chattush, Yigal, Bariach, NearYah and Shaphat, six.

22> kal vios Xexevia® XapLaia. Kal viol Zapoia*
XaTrous kal IwmA kat Mapt kal Noadia kat Zadab, €.
22 kai huios Sechenia; Samaia. kai huioi Samaia;
And the sons of Shechaniah - Shemaiah. And the sons of Shemaiah -

Chattous kai Ioel kai Mari kai Noadia kai Saphath, hex.
Hattush, and Igeal, and Bariah, and Neariah, and Shaphat - six.
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23. uben-N""ar'Yah w'Chiz’'qiYah w'"Az'riqam sh’loshah.
1Chr3:23 The sons of NearYah were , ChizqiYah and Azriqam, three.
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23> kat violt Nwadia* EAbevav kal Elexia kai Elpwap, Tpels.

23 kai huioi Noadia; kai Ezekia kai Ezrikam, treis.
And the sons of Neariah - , and Hezekiah, and Azrikam - three.
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24. ub’ney HodaYahu w’El'yashib uPh’laYah
w’ w'Yochanan uD’laYah wa Anani shib'"ah.
1Chr3:24 The sons of were HodaYahu, Eliyashib, PhelaYah,

, Yochanan, DelaYah and Anani, seven.

24> kat violt EABevav: Odouia kai EAvaoif kat Palara

kal Akovv kal Imavav kat Aadara kat Avave, €émtd.

24 kai huioi ; Odouia kai Eliasib kai Phalaia

And the sons of — Hodaiah, and Eliashib, and Pelaiah,
kai kai I6anan kai Dalaia kai Anani, hepta.

and , and Johanan, and Dalaiah, and Anani — seven.
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